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VOCALS







LILO





Main Title Vocal







Pg. 3-4
STITCH

GANTU

NANI

JUMBA

PLEAKLEY

DAVID

625

COMPUTER VOICE    

CONTAINER COMPUTER 

HÄMSTERVIEL

MOSES 
MERTLE


TERESA

ELENA

YUKI


520 (male, adult)

PRISON GUARD (male, adult)


MR. JAMESON (male, adult)
TOURISTS  (male/females, adults/children)



BREAKDOWN

(page 2 of 2)

CAST





VOCALS








COFFEE CUSTOMER  (male, adult)


MALE TOURIST (male, adult)
FEMALE TOURIST (female, adult)

WOMAN SUNBATHER #1 (female, adult)

WOMAN SUNBATHER #2 (female, adult)

MALE SUNBATHER (male, adult)
CROWD (males/female, adults/children)
SURFER #1 (male, adult)
SURFER #2 (female, teenager)
SURFER #3 (male, teenager)
main title sequence

stitch 

Tooki bah wobbah!

CHORUS 

`I laila, `O kaua’l la
 No malihini O’hana

 Welcome, cousins, a come on by

 Aloha, e komo mai’
(cousins : note that Stitch refers to the other experiments as his cousins) 

(note the rhyme of “o’hana” with “aloha” and of “by” with “mai”)

CHORUS 

`I laila, `O kaua’l la
 No malihini O’hana

 Welcome, cousins, a come on by

 Aloha, e komo mai’

Aloha, e komo mai’
stitch 

`Iki tookie nee hi!’

chorus 

`Iki tookie nee hi!’

stitch 

`Aka tiki bah bah!’

WARRIORS 

`Aka tiki bah bah!’

stitch 

`Gabba ika tasoopa?’

CHORUS 

`Gabba ika tasoopa?’

stitch 

`Ooocha!’

CHORUS AND WARRIORS 

`Ooocha!’

stitch 

`Chi-ka!’

CHORUS AND WARRIORS 

`Chi-ka!’

STITCH, CHORUS AND WARRIORS 

`Miki miki coconut’

(coconut : a large nut that is common in Hawaii)

CHORUS 

`I laila, `O kaua’l la
 No malihini O’hana

 Welcome, cousins, a come on by

 Aloha, e komo mai’

stitch 

Tooki bah wobbah!

CHORUS 

`Aloha, e komo mai’
stitch 

<laughs>

CHORUS 

`Aloha, e komo mai’
stitch 

B-Bye!

INSERT MAIN TITLE:

Disney’s lilo & stitch 























































END MAIN TITLE SEQUENCE
ACT ONE

fade in:

EXT. KAUAI FOREST – DAY

A BIRD LANDS on a tree branch next to its nest.  It discovers a POD amongst the eggs.

INSERT


On pod





520

The POD falls into a river and then down a cliff near a waterfall.  

int. pond - day

the pod lands at the bottom of a pond.  a light illuminates and then an explosion occurs.

EXT. A TRANQUIL JUNGLE POND – DAY

a FROG is seen sitting near the pond.  the frog looks up to see the water collecting out of the pond and forming a large wave of water.  the wave of water hits the frog.  the pond is now empty of any water.  sitting in the middle of the dry pond is 520, a purple alien creature.

520

Nam-itsu! <laughs>

520 bounces from the empty pond. 520 bounces to the rocky cliff facing the OCEAN.

520 

<gasps> Ooh! 

520 (OS)

Nam-nam-itsu!

DISSOLVE TO:

EXT. SPACE – PRISON ASTEROID K37 - TWILIGHT

an asteroid is seen to establish.  a building sits on the asteroid.

INSERT


On screen

XENON SECTOR:  PRISON ASTEROID K37

cut to:

INT. HäMSTERVIEL'S PRISON CELL – CONT.

ON HäMSTERVIEL who is upside-down, captive in a detention device.  he is sleeping.

HäMSTERVIEL

<snoring>

WIDEN to include a PRISON GUARD.

PRISON GUARD

(into radio)

Cell check seven fifty.  Hamsterwheel present. Confirmed.
(meaning this prison guard is ensuring that Hämsterviel is in his cell; NOTE comical mispronunciation of his name) 
The Guard exits.  HÄMSTERVIEL opens his eyes.

HäMSTERVIEL

That's Hämsterviel.  Oh, the indignation that my evil genius is wasted upon such a pitiful 'pretending-to-sleep' ruse. Ahk-glok-na-gagah!
(“pretending…ruse” – meaning he is pretending to sleep, but is actually awake) 

(“Ahk…gagah” – nonsensical alien phrase of annoyance) 
COMPUTER VOICE (os)

Doctor Hamsterwheel detention-code override sequence activated.

HÄMSTERVIEL appears furious.

HäMSTERVIEL

 Hämsterviel!  'Viel', you oh-so-soothing computer voice!
(“Viel” – said to emphasize the end of his name) 
Hämsterviel rises into the detention device and then is slowly lowered upright from the ceiling.  he now sits in a saucer like platform. a videophone lowers from the ceiling in front of him.  a cylinder container lowers behind him.
INSERT


On shirt





H




(short for ‘Hämsterviel’) 
INSERT


On videophone





H

HäMSTERVIEL

(into videophone)

Contact Gantu.

GANTU appears on the screen.

GANTU

(through videophone)

Yes, Doctor Hämsterviel.

HäMSTERVIEL (OS)

(into videophone)

Explain to me, you overgrown sea bass…
(“overgrown…bass” – sarcastic insult based on Gantu being a fish-like alien) 
intercut with:

INT. GANTU'S SHIP – BRIDGE – SAME TIME

Hämsterviel is seen on his monitor.

HäMSTERVIEL (ON)

(through videophone)

…why my tiny hamster-like hands hold…

HäMSTERVIEL (Os)

(through videophone)

… no evil genetic experiments?

GANTU

(into videophone)

There haven't been any experiments activated recently.

suddenly, a computer voice near gantu is heard.

CONTAINER COMPUTER (Os)

Warning.  Experiment Five-Two-Oh activated.

GANTU

(into videophone)

Until now.

HäMSTERVIEL (ON)
(through videophone)

Hmm.  And uh, what are you waiting for?  
(sarcastically inquiring why Gantu is not trying to capture this experiment immediately) 
HäMSTERVIEL (OS)

(angrily)
Get it and send it to me!  



DISSOLVE TO:

EXT. ESTABlishing SHOT KAIAULU HALE  – DAY

to establish…
MOSES (Os)

All right, keikis, later is the Annual….
(“keikis” – Hawaiian slang for ‘kids’ or ‘children’) 

INT. KAIAULU HALE – DAY

moses (ON)

… Aloha Sand-Sculpture Exhibition at Lahui Beach.
(“Lahui Beach” – a beach in Hawaii) 
MOSES speaks to Elena, Teresa, Yuki, and Mertle.

MOSES 
So now we're going to choose a design that represents "Aloha" for our entry.  

Did everyone come up with an idea?
(“Aloha” – a traditional Hawaiian greeting and farewell; also used here to represent the nature and spirit of Hawaii) 

(“come…with” – invent or devise) 
each student holds up a picture they have drawn.
 ELENA shows a drawing of a cat.
moses (OS)
A cat.
TERESA displays a robotic hula dancer.
MOSES 

Robo-hula.
(a robot doing the traditional Hawaiian dance, the hula) 
YUKI has drawn a hockey player.
MOSES
And… ice hockey?

PAN to MERTLE, who is holding up a drawing of a man and a surf board.
MOSES 
Ah, Mertle! 
moses (ON)

Excellent choice: Duke Kahanamoku. 
(“Duke Kahanamoku” – a famous Hawaiian surfer and swimmer) 
moses (OS)

Hawaii's greatest athlete and the official ambassador of “Aloha!”

MERTLE

He was?



lilo enters.
LILO (OS)

Mr. Pukui, wait! 
Lilo rushes to the group holding out a picture.
LILO (on)
I made an Aloha design, too!

(whispering)

And Pudge the fish says hi.
(“Pudge…fish” – Lilo’s pet fish) 
She proudly hands Moses a drawing.

MOSES (ON)
Lilo… this is um… interesting.

angle ON: PAPER.  a drawing of a TIKI HEAD is seen with a red line drawn through the middle of the head.
LILO (OS)

It's an Aloha tiki.
(“tiki” – a wooden or stone image of a Polynesian god)
lilo points to a red line on the drawing.

LILO 
…and this line shows its "Aloha level".  



It's almost full.
stitch is seen next to lilo.

lilo (ON)

But not quite, because sometimes it acts out and devours innocent humans.
(“acts out” – meaning to be temperamental and volatile; comically comparing the tiki to Stitch) 
MERTLE takes the drawing and shows it to the other girls.
MERTLE

(re: drawing)


Ew!
(expression of disgust) 
MERTLE (OS)

(re: drawing)

Look at this.  
MERTLE (ON)

(re: drawing)

It's totally gross!
(“gross” – slang for ‘disgusting’) 
The other girls lean in to look at the drawing.

elena/teresa/yuki

Yeah!

MOSES

Well… I do think Mertle has the best design.

MERTLE

Well… then we don't need this!

Mertle rips lilo's drawing apart.  LILO APPEARS SAD.
INSERT


On wall sign





BINGO




(a popular social game) 

STITCH

<Grrrr.>  Blah!

MERTLE

(startled)

Aah!

MOSES

Girls!
the girls are heard screaming as stitch continues to growl.
moses

This is not what Aloha is about.
(meaning the girls arguing is not a good representation of the spirit of Hawaii) 
Moses walks away.
CUT TO:

INT. STITCH DOME – LATER

LILO'S TIKI-HEAD DESIGN is hanging on the wall and taped together.  
Lilo and Stitch are now sketching.
LILO

How are your Aloha designs coming, Stitch?
(inquiring if Stitch is progressing well with his designs) 
STITCH holds up his pad.  
STITCH reveals various pictures.



STITCH (os)
Leeba?
a picture of MERTLE fleeing and being shot by a flying saucer is seen.

stitch

Zeeba?
a picture of MERTLE fleeing from a dinosaur is seen.

stitch

Keeba?
a picture of MERTLE fleeing from the Grim Reaper is seen.


LILO

<laugh> Stitch, that's mean!
(sadly)






Moses is right.  We don't know what 'Aloha' means.

suddenly, the ground and building shakes.


PLEAKLEY (OS)

<scream>


CUT TO:

INT. KITCHEN - DAY

SMOKE is seen.  the oven is open and across the room we see pleakley lying against the wall.
  jumba enters.

JUMBA

Ah-ha! My evil genius improvements to stove are successful! <laughs>
(“Ah-ha” – expression of discovery or satisfaction) 

PLEAKLEY (ON)

Your improvements ruined my meat loaf!
(“meat loaf” – a mounded or molded dish of ground beef, usually baked) 
angle on: burnt food in oven.



JUMBA 
No!  

jumba (OS)

Is very appealing…

jumba (ON)

… quasi-rectangular bovine flesh block.
(“quasi-rectangular” – meaning the meat loaf is semi-rectangular) 

(“bovine…block” – literal description of meat loaf) 


PLEAKLEY 

It is beautiful, isn't it?

pleakley retrieves the pan from the oven and places it on the table in front of jumba.  jumba eats a section of the food.


JUMBA

Is a little bit crunchy.

PLEAKLEY

Mm-hmm.  Inside and out.  It's loaded with carbon!
(“Mm-hmm” – ‘yea’) 
Lilo and stitch enter.
LILO

What was that boom?

PLEAKLEY

An explosion of Earth cooking!  Dig in!
(“An…cooking” – refers to the stove exploding) 

(“Dig in” – slang used to invite people to eat) 
Stitch moves onto the table and begins to eat.


STITCH

<chomps, spits> Bleack.  Iky.
(words used to express disgust) 
stitch piles the burnt pieces of food together.

LILO

(re: burnt food)

<sigh>  This is a good design for  a sand sculpture.  It says 'Aloha.'  Kinda.
(“It…Aloha” – meaning this design represents the spirit of Hawaii) 

JUMBA

For sand sculpture, is always nice to make castle fortress.  
(excitedly)



Huge, impenetrable stronghold from which evil genius can destroy all! <chuckle>

(calm)

With teensy flag to fly on tippy-top.
(“For…fortress” – meaning a castle is a traditional sculpture to make from sand) 
(“teensy” – ‘very small’) 

(“tippy-top” – refers to the topmost point of the sculpture) 
LILO

I can't beat Mertle's design with a boring sand castle.
(“beat” – defeat or improve on) 
JUMBA


Boring? Why, what is this Mertle's idea that is more genius than impenetrable stronghold?

LILO


Duke Kahanamoku.


PLEAKLEY

Hawaii's greatest athlete?
JUMBA

And official Ambassador of Aloha?
JUMBA/PLEAKLEY


That's brilliant!

LILO drops her head on the table.
DAVID (OS)

Oh-wee!  
(expression of disgust or exasperation) 
NANI AND DAVID stand in the kitchen doorway. 

david (ON)

What is that smell?
(“smell” – refers to a bad odor caused by the meat loaf) 




NANI

Ugh!
(expression of disgust) 
LILO raises her head up off the table top.

LILO

What you smell is the aroma of misery.
(said to dramatize her unhappiness that she is unable to create a design for Aloha) 
WIPE TO:

EXT. JUNGLE PATH – A LITTLE LATER

LILO rests her head on david's shoulder as he carries her.
DAVID (os)
Don't worry.  I know how to cheer up a sad Lilo.
(“cheer up” – ‘cheer’ or ‘make happy’) 
WIDER – Nani follows David. 
NANI

B-b-but David, the pool at Birds of Paradise is for hotel guests only.  There are like ten signs.
(“Birds…Paradise” – a fictitious hotel) 

(“ten signs” – meaning signs indicating that only guests of the hotel are permitted to use the pool) 

DAVID (ON)
Relax, Nani. 
david sets lilo on the ground.
david

I was here yesterday and I figured out their system.  All the hotel guests have special blue towels.
(“system” – refers to how the hotel staff identify guests at the hotel) 
David pulls a BLUE TOWEL out of a beach bag.

DAVID

And so do we.

EXT. BIRDS OF PARADISE RESORT - DAY






WIPE TO:

EXT. BIRD'S OF PARADISE RESORT – POOL AREA - DAY

NANI and DAVID relax on lounge chairs near the pool.  lilo and stitch sit on the ground.  they each sit on blue towels.
DAVID

See?  Instant vacation.

LILO holds up her camera.
LILO

C'mon Stitch…


Lilo and Stitch exit.

lilo (OS)

… photo safari!
(meaning she wants to walk around the hotel grounds and photograph the scenery) 

NANI

(to David)

Are you sure this is okay?

DAVID

Relax.  Lilo and I sneak in here all the time.
(“all…time” – ‘often’ or ‘frequently’) 
NANI

You what?
(said to express shock) 

DAVID

Just chill out and enjoy your…
(“chill out” – slang for ‘relax and be calm’) 
a man's shadow is seen.
DAVID 
(nervously)

…honeymoon!  
(said to pretend they are guests of the hotel and are on their honeymoon) 
david hugs nani.

david

Sweetheart!
(a term of endearment) 
JACK JAMESON, the hotel manager, is seen.


MR. JAMESON

Hello, sir.  Ma'am.  Are you guests here?

NANI
Huh?
DAVID

Oh, yeah.

MR. JAMESON

What's your room number?




NANI
Two fifty seven!
david (overlapping)

Three nineteen.  

(beat)

Uh… Two fifty seven.

nani (overlapping)

Three nineteen.  Two fifty seven.


MR. JAMESON

Mm-hmm.  Well we don't have a room three-hundred-nineteen-thousand-two-hundred and fifty-seven.  And besides, today is red towel day, not blue!
(“we…seven” – said sarcastically implying he knows they are lying) 

(“today…blue” – meaning the hotel guests are using red towels today to identify themselves) 

DAVID

<nervous chuckle> Busted.
(slang meaning to be discovered lying or doing something wrong) 
cut to:
EXT. BIRDS OF PARADISE RESORT – POOL AREA (VARIOUS SPOTS)

a large MALE tourist, With a towel wrapped around his waist, is seen.  He removes his towel revealing that he is wearing a swimsuit.  Lilo photographs him.  
Stitch leans into shot and takes his towel.  
angle on: WOMAN lying face down by the pool. Her bikini top lies on a chair.  LILO photographs her.
 stitch takes her bikini top.  a 
LIFEGUARD is Asleep in his high guard stand, wearing sunglasses.  stitch removes the lifeguard's sunglasses and rushes away.  A sign hangs on the wall.  
INSERT


On sign

PARADISE POOL.  
Stitch steals the letter "S" from the sign.  
wipe to:

l

ILO admires her new photographs.

LILO (OS)

(re: photographs) 

Like living mummies!  Vampires of the sun!  Wonders of nature.  Aren't they beautiful, Stitch?
(“Like…sun” – refers to photographs that Lilo has of the guests, pretending they are monsters to make them more interesting and fun) 
lilo stands in front of a row of lockers.


LILO (On)

Stitch! Stitch!
The nearest locker opens and out hops Stitch wearing the lifeguard's sunglasses, the letter "S" on his chest, the swim top for a cap, and the towel for a cape.  
STITCH

Eechi don nooba!

LILO

Oh no!
(expression of worry or concern) 





STITCH

Naga bootifa?
LILO


No, you're fine.  But look!  
(“No…fine” – meaning she is not upset because of him) 
angle on: gantu standing nearby with his weapon.

lilo (OS)

It's Gantu!



GANTU

Just follow the bouncing abomination.
(“bouncing abomination” – refers to 520) 
520 bounces TOWARDS the resort.

LILO
He's after an experiment!
(“after” – ‘chasing’) 
ANGLE ON: LILO.  STITCH IS NOW GONE.


LILO (ON)
With a really big butt!  Stitch?



STITCH SITS ON A TABLE ADMIRING A WOMAN.
STITCH

Mmm.  Aacka dobah en boota?
Lilo approaches and pull stitch away.
LILO

C'mon, we've gotta do something!

stitch quickly returns.

STITCH

Grrr!

lilo pulls him away again.
stitch (OS)

Wow!  Wow!  <whistles>
angle on: a diving board.  5
20 bounces to the end and stops.





520 (OS)
Nam-itu!

he plummets into the pool.  

the waterline drops away from the edge as the pool, wells up into a large wave.
tourists
<screams>

lilo and stitch stare at the large wave.

fade out
end of ACT ONE
ACT TWO

FADE IN:

EXT. BIRDS OF PARADISE POOL AREA – DAY

LILO, STITCH 
and GANTU stand together looking at the wave.
STITCH (ON)
Ooocha!

Stitch and Lilo rush away.  
The wave crashes down on gantu and the pool area.  

angle on: mr. jamieson, NANI AND DAVID.  nani and david are being escorted from the resort.
MR. JAMESON

Locals.  Next time I call the cops.
(“Locals” – said to express frustration at the local residents like Nani and David who try to use the hotel pool without permission) 

(“Next time” – meaning if David and Nani try to use the pool again) 

(“call…cops” – ‘summon the police’) 
NANI

Who needs your tacky tourist trap anyway?  We got a whole ocean to swim in.
(“Who…anyway” – rhetorical question meaning she does not want to use the hotel pool; NOTE alliteration of ‘tacky tourist trap’, meaning an unfashionable hotel) 
TOURISTS (OS)

<startled screams>
JAMESON stops and reacts.
MR. JAMESON

What's all that? 

the large wave rises.  David and Nani rush away from the hotel.

NANI (OS)
Wait!  
nani (ON)

Lilo!
DAVID

She's safe with Stitch.  Run!


angel On:  lilo and stitch running.  the wave strikes lilo, stitch and various lounge chairs and tables.  the water moves away from the area revealing lilo sitting on the ground under a large hat.

LILO

Whoa!  North Shore's got nothing on that!
(“North Shore” – a beach in Hawaii that is popular for its large waves that people surf on) 

(“North…that” – meaning the waves at North Shore are not as big as the wave created by 520) 
stitch approaches still wearing the sunglasses and bikini top.  lilo tosses the hat.  a woman's hand enters frame and takes the bikini top.

GANTU (OS)

(moaning)

Oh!
angle On: gantu, who stands.  lilo and stitch grab life preservers and slide them over gantu's body pinning his arms to his side.



GANTU (ON)
<groan> Hey!  What's the big…? 
(“What’s…big” – beginning of the slang phrase ‘What’s the big idea’, used to express frustration and shock) 
angle on: JACK JAMESON who stands at the edge pool.
mr. 


JAMESON

(to 520)
Hey buddy! You better have a red towel!
(meaning if 520 is not a hotel guest, he is not permitted to be at the pool) 
520 bounces towards mr. jameson.
520

<laughs>

mr. JAMESON

<screams> 

mr. jamison (OS)

Get away from me!

520 bounces onto a lower diving board and then onto a higher diving board and then lands on top of a nearby palm-tree.


520

Ooh!  

Nam-nam-itsu!

Lilo and Stitch approach the bottom of the palm tree.
LILO (OS)
I don't like the way he's…

lilo (ON)

… looking at our ocean.
stitch climbs the tree, pulls on a branch and 520 flies through the air, away from the ocean.
520 

<laughs>

lilo approaches stitch.







LILO

You flicked him like a booger!  But now we gotta go find him, and he's not…
(“flicked…booger” – meaning Stitch catapulted 520 the same way a child would remove a piece of nose mucus from their finger by quickly moving another finger against it) 
lilo (OS)

… gonna be behind the sofa.
(“he’s…sofa” – meaning it will not be easy to locate 520) 
DISSOLVE TO:

ext. coffee shop
INSERT


On building





KIKI'S 





COFFEE HUT

LILO AND STITCH SIT AT A TABLE.  

LILO (ON)

Okay… we're here
ANGLE ON: MAP.

INSERT


On table map





KIKI'S





COFFEE HUT


LILO POINTS TO ANOTHER LOCATION ON THE MAP.

LILO (OS)
…and it landed, somewhere… over there.




LILO (ON)
And there's a lot more of…

LILO (os)

… 'over there' than there is of 'here'.  
(childlike way of saying it would have been easier to find 520 in the area they are now, since it is smaller than the area 520 is currently at) 
STITCH DRINKS FROM A GLASS.

STITCH

<belches>

LILO (on)

We'll never find him.

STITCH looks around him and sees a nearby sign.

INSERT


On sign





TODAY'S 

SPECIALS
(refers to meals offered at the restaurant that are unique or at a 

reduced price) 
STITCH GRABS THE SIGN AND BEGINS TO WRITE ON IT.
STITCH (os)
Ippa-dappi
STITCH (on)

Rum-rum.  





























Eka-dong babba-gooda ee-chacha!   Ih!
ON MAP - Stitch uses a fingernail to gouge a deep circle in the map to indicate the location of 520.



LILO

Wow, how'd you figure that out?
(inquiring how Stitch was able to locate where 520 is) 
Stitch taps his head.

STITCH

Tikker-tikker!

LILO

You're smarter than any pet I ever had except maybe Koko the goldfish.  But he croaked so I had to flush him.
(“croaked” – slang for ‘died’) 

(“flush him” – refers to a common way of disposing of a dead goldfish by flushing it in a toilet) 
lilo walks away.   angle on: customer sitting at a table.
COFFEE CUSTOMER

I guess I'll try the Launch Velocity Over Molecular Weight Times Pi Latte.  

Uh, low fat.
(“guess” – suppose) 

(“Launch…Latte” – NOTE humor that the sign has mathematical equations on it which Stitch drew to determine where 520 landed; ‘latte’ is a coffee beverage with milk)

(“low fat” – refers to milk that contains less fat than regular milk)  
angle on: the sign.  numerous mathematical equations are seen written on the sign.
WIPE TO:

INT. KITCHEN – LATER

NANI enters.  pLeakley is there mopping the floor.
NANI

Where's Lilo? Is she here?


PLEAKLEY

No, but a freshly mopped floor was here. Apparently it just left!
(said sarcastically meaning Nani brought dirt into the kitchen on the floor that Pleakley recently mopped) 
Lilo enters.
NANI

Lilo! Are you all right?

LILO

I'm fine. But Stitch and me need to borrow your car.


NANI

My car?  Are you lolo?
(“lolo” – Hawaiian slang for ‘crazy’ or ‘insane’) 
LILO

Stitch could drive!


NANI

He doesn't have a license!
(“license” – a license required to drive a car) 
Stitch reveals his DOG COLLAR, which holds a tag.
STITCH

Joh-wabba.


NANI

Sorry.  We only have one working car and I need it for work!
(NOTE sarcastic connection of ‘working’ and ‘work’) 
nani exits to the hallway.


INT. HALLWAY BY FRONT DOOR – CONT

Lilo follows her.
LILO

But there's an experiment loose!
(“loose” – escaped or fleeing) 
NANI

It can find its own ride. I have to get to the Rental Hut.  Business is way off, and old man Wong is getting grouchy.
(“It…ride” – said sarcastically as if Lilo wants to give 520 a ride in the car) 

(“Rental Hut” – the shop where Nani works) 

(“Business…off” – meaning the Hut has lower than normal sales) 

LILO

But--
NANI

I'll be home after work!

Nani exits.  Lilo sticks out her tongue.
lilo

<rude mouth blowing sound>

JUMBA (OS)
Ah-ah, little girl?
(“Ah-ah” – sound used to gain attention) 
REVEAL Jumba standing in the kitchen doorway.

JUMBA (ON)
Is my hearing correct? One of my precious creations is running about free?
(“Is…correct” – inquiring if he correctly heard what Lilo said) 

(“running…free” – meaning to be escaped or free) 

LILO

Yeah… it likes water and it has a really big butt.



(shouting)

Just like my sister!
(“Just…sister” – a sarcastic insult) 
nani (OS)

Hey!




JUMBA

Experiment that is liking water and having large posterior?  Ah! That would be Five-Two-Oh!


 <chuckle> I was true evil ingenious that day. 
(“that day” – refers to the day he created this experiment) 
jumba (OS)

Five-Two-Oh turns any body of water…

jumba (ON)
… into giant destructive wave!

LILO

It keeps trying to get to the ocean.
(“keeps” – ‘continues’) 

JUMBA

That I'd like to be seeing! Would make wave so big, whole planet will be destructed! <laughs>

(beat, off Lilo's look)

Oh… uh, would be bad thing, yes?
(“That…seeing” – meaning ‘I would like to see 520 in the ocean’) 
LILO

Hello?  Just think of all the jellyfish!  No jellyfish, no jelly…
(“Hello” – said to call attention to something obvious) 

(“No…jelly” – NOTE humor that Lilo thinks fruit jelly comes from jelly fish) 
lilo (OS)

… no PB and J!
(“PB and J” – ‘Peanut Butter and Jelly sandwich’) 
LILO lies on the ground.
LILO (ON)
We gotta stop him.  But we don't have any transportation.


JUMBA

What are you talking?  Follow me.
(“What…talking” – ‘What are you talking about’; implying Lilo is wrong that they do not have transportation) 
jumba exits.
CUT TO:

EXT. JUMBA and PLEAKLEY'S SPACESHIP - DAY

jumba leads lilo and stitch to an object covered with a tarp.
JUMBA

Your tall sibling has misinformation about number of working car-mobiles.
(“car-mobiles” – ‘cars’ or ‘vehicles’) 
Jumba removes a tarp revealing a vehicle.
LILO

You fixed Nani's old dune buggy!
(“dune buggy” – a recreational vehicle having oversize tires designed for use on sand)

JUMBA

More than fixed. Is tricked out with so many customs, is boo-yah furious racer! Would be good for capture of experiments, yes? Heh!
(“tricked out” – slang meaning to improve the mechanics and appearance of a car or vehicle) 

(“boo…racer” – slang meaning an amazing and fast vehicle) 

(“Heh” – a satisfied laugh) 
Stitch leaps into the vehicle while speaking nonsensical dialogue.  he turns the steering wheel.
STITCH

Ah!  Vroom!  Vroom!
(“Vroom” – sound of an engine revving) 
JUMBA places a container in the backseat of the vehicle.
JUMBA

Just place Five-Two-Zero in protective orb, here.  See, snug as rug in jug!
(“snug…jug” – a play on the rhyming idiomatic phrase, ‘snug as a bug in a rug’, referring to something kept snuggly in a safe place) 
lilo and stitch enter the vehicle.  lilo turns on the radio.  they fasten their seatbelts and start the vehicle’s engine.  they place sunglasses on their faces and the windshield wipers move on the windshield.  pleakley reaches into the vehicle and turns off the windshield wipers.









PLEAKLEY 
Hold it right there!


  We cannot send a little girl off joyriding in an unlicensed, untested, and possibly radioactive vehicle…

without a little snack!
(“Hold…there” – said to stop them from leaving) 

(“joyriding” – refers to riding in a vehicle for fun and recreation) 
Pleakley produces a PINEAPPLE and hands it to stitch.  stitch tosses the pineapple into the backseat and then drives away quickly.


DISSOLVE TO:

EXT. GANTU'S SHIP – MEANWHILE



the ground shakes as gantu hops towards his ship still restrained by the life preservers.
int. gantu's ship

gantu enters.  625 sits in a chair reading and eating a sandwich.

GANTU (OS)
Six-Two-Five!

gantu is heard as he falls to the ground.  625 approaches him.


625

Whoa.  Rough day?  Whoo! You look like last week's lettuce.
(“Rough day” – inquiring if Gantu has experienced a difficult day, based on him being bound with the life preservers) 
(“Whoo” – sound of surprise) 

(“You…lettuce” – sarcastically comparing Gantu to rotten lettuce) 
GANTU (ON)
Get a blaster! Hurry!
(“blaster” – a fictitious type of alien weapon) 
625 moves towards a wall of hanging weapons.  his sandwich sits on gantu's head.  he retrieves a weapon from the wall.
625

Okay!  
625 (OS)

Now what?


GANTU

Cut me free, you insipid trog!
(“trog” – slang insult based on a 1970 American movie named ‘Trog’ in which Trog was a creature discovered to be the ‘missing link’ between man and ape)

625 (ON)
You're in luck, fish breath.  I took a class in "advanced applied blasting."
(“fish breath” – said as an insult based on Gantu being a fish-like creature) 
(“took” – attended)

(“advanced…blasting” – comically refers to a class on how to use a blaster)  


He fires the weapon.
GANTU (os)
Hey!
625 

Oops!
(sound used when one makes a mistake) 
He fires the weapon.

GANTU 

Careful!
625 

Sorry!

He fires the weapon.

gantu

Ow!

625

Stop squirming! 

gantu

Oof!
(sound of pain) 
625

My bad!
(‘My mistake’) 
gantu stands, now freed from the life preservers.  the sandwich on his head is now burnt. 
GANTU (ON)
You almost vaporized me!


625

Yeah, that's what my teacher always used to say.
(comically meaning he did not perform well in the ‘blasting class’ he attended) 
gantu

<growls>



625 (OS)
Hey! Hey! Easy there.  
(“Easy there” – said to calm or relax someone) 
ext. gantu's ship

625

I'm not designed to be picked up like that! Ow!

lights flicker through the ship's window as we hear a weapon being fired.
WIPE TO:

EXT. TUNNEL OF TREES ROAD – DAY

LILO AND STITCH 


drive the vehicle along a road.  they stop and stitch looks at a map.


LILO

Are you sure we're looking…

lilo (OS)

… in the right spot?
(refers to the correct location where Stitch thinks 520 is) 
stitch appears annoyed.

STITCH

Hmm. Keesha maygess!
STITCH HOLDS OUT THE MAP FOR LILO TO SEE.  
520 (os)


<laughs> Nam-itsu!

LILO (ON)
(points)

There!
520 bounces along the road.  
INSERT


On sign  

WAITA 
RESERVOIR
(a famous water reservoir in Hawaii) 



QUICK SHOTS:

stitch reveals binoculars and looks through the eyepiece.  we see the sign, a dam and a neighborhood of houses.  stitch drives away quickly.

EXT. SHORE OF WAITA RESERVOIR 
520 bounces towards the dam.
520 (ON)
Nam-itsu!

FADE OUT:

END OF ACT TWO

ACT THREE

FADE IN:

ext. neighborhood

to establish…

EXT. SHORE OF WAITA RESERVOIR - DAY

520 bounces towards the dam.
520

Nam-itsu! <laughs>

STITCH stops the vehicle and aims his weapon.  he fires.  a long cord is released with a plunger attached to the end.  just as 520 is about to bounce into the water, the plunger attaches to him and he is pulled backwards.
520

<impact grunts>

520 is dragged across the ground.

520

<struggling, whining>
stitch drags 520 towards them.  






STITCH

Boo-zye!
lilo stands nearby holding the container.

LILO

Nice shooting, Tex.
(meaning Stitch fired the weapon with good accuracy; ‘Tex’ is a colloquial expression derived from the US state of Texas, usually referring to a talented marksman shooting a gun) 
stitch opens the container's lid.




STITCH

Tada!
(word used to express excitement about an object as it is presented) 
GANTU'S BIG FOOT lands on the rope knocking lilo and stitch backwards.  520 tries to move away from gantu.
520 

<struggling groans>
gantu follows 520 as it moves towards the water.




STITCH

Snaga boosa!

520 pauses and appears frightened.  
520

<struggle efforts>

GANTU'S grabs the rope attached to 520 and lifts 520 into the air.  he grabs 520 with his hand.

GANTU
(to 520) 
So… you're the reason Hämsterviel has me running all over this pitiful island.  You'd better be worth it.
(“You’d” – ‘You had’) 
520

<struggling efforts>
STITCH (OS)

Acoota!

Gantu turns
 to see stitch holding his vehicle in the air.  stitch hits gantu with the vehicle and gantu flies through the air into the distance.

GANTU (os)
(screaming)

Aah!  

(impact)

Oh!

LILO

Homerun!
(a powerful hitting of a baseball; said to congratulate Stitch on hitting Gantu) 
STITCH rushes up a tree and into the treetop.  gantu and stitch cannot be seen through the tree's leaves.

STITCH 
Teeka da! Eeka Da!

GANTU 
Let go of me! You! Ow!  Hold still! 
a weapon is fired from within the tree, striking the ground.  stitch lowers out from behind the leaves AND POINTs TO THE CONTAINER.




GANTU 
Where'd you go?


lilo gives the container to stitch.
STITCH (on)
Takka! 
Stitch disappears up into the leaves again
GANTU
Ah-ha!  
rustling is heard in the treetop.  lilo rushes away.

gantu

You.

stitch flies through the air and lands next to a tree.
LILO

Stitch!

lilo rushes towards stitch but is blocked by gantu's foot.  gantu holds a bag with something moving inside of it.

GANTU (ON)
That's right, you want a piece of Gantu?  You got it.
(slang phrase used to challenge someone to a fight and congratulate one’s self for being more powerful) 
gantu walks away.




LILO

Stitch! 
lilo rushes to stitch As HE AWAKENS.

STITCH

Ikatta?

LILO

You okay?  
stitch stands.

lilo

You’re okay!  You were just playing dead!  Like Koko the goldfish.
(“playing dead” – ‘pretending to be dead’) 
(“Like…goldfish” – refers to the goldfish Lilo mentioned earlier that died)  
Stitch hits the tree with his elbow and a container falls into his hand.  520 is in the container.
STITCH

Chak-ih-dah!

LILO

Five-Two-Oh!  But… what did Gantu take?

CUT TO:

INT. GANTU'S SHIP – SAME TIME







Gantu removes a pineapple from his bag.
GANTU

(into monitor)

Oh well <clears throat, chuckles> It's a… a pineapple.

HäMSTERVIEL 
(through monitor)
Oh, very good. Yes, juicy pulpy sweetness is what every evil genius needs for conquering the galaxy.  
(yelling)

You fool!
(“Oh…galaxy” – said sarcastically) 
CUT TO:

EXT. SHORE OF WAITA RESERVOIR – CONT.

Stitch and Lilo high-five.

LILO (OS)
Yes! 
lilo (ON)

You da kine!
(“da kine” – Hawaiian slang for ‘good’ or ‘the best’) 
Stitch opens the container and 520 falls to the ground next to them.  520 appears frightened.
LILO

Aw. C'mon.  We're your friends.  You know what 'friends' are, don't you?

520 shakes his head.

520

Mmm-mmm.
(‘no’) 

LILO

You know the big elephant-foot fish-face guy? 
(refers to Gantu) 
520 nods.

520

<whimpers>

lilo

He's not your friend.  


But we rescued you.  We are your friends.


STITCH

Achi-baba!



LILO

Aloha, friend!

(beat)
Aloha!  We're supposed to be sand sculpting!

Lilo grabs Stitch
's hand and they rush away.
CUT TO:

ext. beach

to establish…

INSERT


On banner





ANNUAL ALOHA





SAND SCULPTURE





EXHIBITION



EXT. BEACH – ANNUAL ALOHA SAND-SCULPTURE EXHIBITION - DAY







THE GIRLS SCULPT A STATUE AS MERTLE STANDS NEARBY.
MERTLE (os)
More on the surfboard!  
(meaning she wants the others to put more sand onto the surfboard they are sculpting) 
MERTLE (on)

You're not capturing my vision.
(meaning they are not creating the sculpture as she envisioned it) 
ANGLE ON: LILO, STITCH AND 520.  LILO WAVES.
INSERT


On sign





CLUB
MERTLE
Ugh, look who's here.
(“Ugh” – expression of disgust) 

MERTLE (OS)
With two ugly dogs now.
(sarcastically refers to Stitch and 520) 
ANGLE ON: 520.  520 looks at THE OCEAN.

LILO

(to 520)

Now, you're gonna have to behave yourself.  Come on!

lilo, stitch and 520 approach the girls.

TERESA

(re: 520)

Ew, why's it got a giant caboose?
(“why’s” – ‘why does’) 

(“caboose” – slang for ‘buttocks’) 
LILO

(sotto, to girls)

Highly contagious butt rabies.
(said sarcastically to scare the girls) 
The Girls scream and retreat.
TERESA/YUKI/ELENA/MERTLE

Aah!
the Girls hide behind moses.
MOSES

Calm down, keikis.  Let's stay focused.  Keep working.


Moses approaches Lilo.
MOSES (OS)
(kindly)

I'm glad you showed up, Lilo. 
(“showed up” – ‘arrived’) 
moses (ON)

It's good, you know?
(refers to the sculpture they are creating) 

LILO





And even if I don't know what 'Aloha' is, I can still help.


MOSES

Lilo, that is what 'Aloha' is all about.
(refers to Lilo saying she wants to help) 
LILO


It is?


MOSES

Go on now. I've got an exhibition to judge.
angle on: two tourists.  the tourists sit in chairs on the beach separated by an ice chest and an umbrella.

male tourist

What?  What?
female tourist

<startled cry>

gantu passes between them, crushing their umbrella and ice chest.  he passes a woman sunbathing.

woman sunbather #1
Huh?  Uh!  Hey!
gantu passes a man with a tube of suntan lotion in his hand.

woman sunbather #2

<gasps>  Huh?
THE MAN SQUEEZES LOTION FROM THE TUBE, WHICH HITS THE WOMAN NEXT TO HIM.  
male sunbather

(startled)

Guh!
(sound of shock) 











GANTU

I'm a Samoan, just out for a stroll. 
(a comical excuse for his large size, as if he is a resident of Samoa, an island group in the South Pacific Ocean) 

STITCH is seen with 520 who is buried in sand.  he reacts when he sees gantu.
STITCH

Aka-choota!
stitch quickly flies in a circle building a large tower from sand.  520 and stitch are on the top of the tower.  stitch places a small flag on the top of the tower.
LILO (OS)
Stitch?  
lilo looks around for stitch.

lilo (on)

Where ya' go… 
(‘Where are you going?’)
lilo see gantu approaching.

lilo (Os)

Gantu!

Stitch rushes to lilo and pulls her to the top of the tower.
LILO

Stitch!




GANTU 
Open up! I'm here for the abomination!

LILO (ON)
Go away!  I like abominations!


STITCH/lilo/520
<rude mouth noises>

GANTU appears frustrated.
GANTU

<groan>


 i'll have to devise an assault plan for this fortified defense structure.

GANTU PRESSES HIS ARM INTO THE TOWER REALIZING THAT IT IS MADE OF SAND.

GANTU

This is just made out of loosely compressed silicate!
(“loosely…silicate” – sand) 
He starts to PUSH on the tower causing it to shake.
520

Huh?  Hmm.  
Nam-itsu! <laughs>



520 bounces towards the ocean.  gantu follows.  angle on: 
LILO AND STITCH at the top of the tower.

LILO

Oh no! I thought Five-Two-Oh was our friend!  But it's gonna wipe out the whole planet!
(“wipe out” – ‘destroy’)

(“whole” – ‘entire’)  
520 bounces towards the ocean.  gantu tries to grab him but falls to the ground.  520 bounces into the ocean.

520

<laughs>

a large wave forms in the ocean.






MOSES (OS)
Tsunami!  
moses (ON)

Everyone run!




the people on the beach run away.  gantu looks up at the wave.
GANTU

Oh, blitznak.
(nonsensical alien slang used to express frustration) 


the wave falls only on gantu!
GANTU (OS)
Waah!
(a scream) 

angle on: tower.

LILO

I was wrong.  He just wiped out Gantu.

STITCH

Huh, no jabba.



520

Nam-itsu! 
520 bounces towards lilo and stitch who lower to the ground from the tower.

520 (ON)

<laughs> Teeka bugga linka!


LILO

I'm gonna name you Cannonball.  'Cause you like to make waves.
(NOTE: ‘Cannonball’ is the name of a type of dive that causes a large wave in a pool) 

520

Nami-tsu!

MOSES (OS)

Congratulations, Lilo.

MOSES extends a trophy ribbon to lilo.

INSERT


On ribbon





1ST




(indicating the winner of the sand sculpting contest) 
MOSES (ON)
Mertle's design is good too.  But you showed more 'Aloha' today.
(“you…today” – meaning Lilo demonstrated the true nature and spirit of Hawaii) 
A CROWD APPLAUDS.

CROWD (os)

Yay!

angle on: tower.

INSERT


On tower





ALOHA

LILO

Awesome.
mertle and the girls stand nearby.

MERTLE (OS)
It's not fair.  
mertle (ON)

She's so weird and I'm so normal!

ext. beach - later

lilo and stitch are with 520.
LILO

Now where would you fit in best?  Everybody can use a good wave. 
(“where…best” – inquiring where 520 should live where he would be most beneficial) 

(“can use” – ‘can benefit from’) 
lilo (OS)

But where to start?

STITCH

Nani.

dissolve to:




EXT. RENTAL HUT – DAY

to establish…
INT. RENTAL HUT – DAY

NANI sits, reading the paper.
NANI

<sigh>  Another day.  Another job waiting to be lost.
(pessimistic statement meaning she thinks she will soon be terminated from her job) 


SURFER #1

Hey we need boards.
(“boards” – surfboards) 
SURFER #2

Yeah.  Quick!

Nani grabs a SURFBOARD.

NANI

Um… sure!  What's the hurry?
(“What’s…hurry” – inquiring why these people need surfboards so quickly) 
SURFER #1

Waves are breaking all over this beach.

SURFER #2

Everyone's coming down from North Shore!  It's crazy!
(“crazy” – meaning strange or unusual in a good way) 
surfer #3

Alright, two for me.
(“two” – ‘two surfboards’) 
cut to:
EXT. RENTAL HUT – DAY

A LINE OF SURFERS and TOURISTS rush towards the hut.

surfer #2 (OS)

It's absolutely perfect.  I mean look at it.  Come on, everybody!
(refers to waves created by 520) 
ext. ocean

surfers are seen on their surfboards.  520 bounces into the water and a wave is created.  lilo and stitch sit on a surfboard watching.





LILO 
I wonder what happened to Gantu?

WIPE TO:

EXT. ROCKY SHORE – DAY

gantu lies on the ground.
GANTU

<groans>  
gantu stands.

gantu

Huh?

REVERSE ANGLE TO REVEAL: a large bridge in the background.
GANTU (OS)

San Francisco?  
Oh, double blitznak.
(“San Francisco” – a city in the state of California, US; NOTE humor that 520’s wave sent Gantu very far away from Hawaii) 
fade out.


end of EPISODE

END CREDITS
DISNEY’S LILO & STITCH

GLOSSARY OF DEFINITIONS

Ahh


interjection used to express hesitancy or uncertainty 

Ain’t


colloquialism for: ‘are not’, ‘is not’, ‘am not’, ‘have not’, ‘has not’

All of a sudden

colloquialism for 'suddenly'

All right

okay, agreeable

Aren’t


are not

Around

colloquialism for 'nearby’; ‘in the vicinity'

Aw


used to express sentiment or regret

Big deal 

slang for 'something really important' or, as an exclamation, 'what does it matter'

Blow; Blow it

colloquialism for 'To fail at something’,  ‘Blunder'

‘bout


about

Boy


slang exclamation of wonder, surprise, pleasure, exasperation, etc.

Buddy


slang for 'friend’ - also used as a term of address

Butt


buttocks

Bye


goodbye

By the way

colloquialism that denotes additional or different information that is being given

Can’t


cannot

Can't believe

colloquialism for 'am shocked’ or ‘amazed'

‘cause


because

Check it/Check it out

meaning ‘look at that’ or ‘this’; also used to preface an important statement

Come on / C’mon

let us go; an exclamation of mild disdain or contempt; also slang for 'you are 




wrong' or an idiomatic expression used to coax or persuade.

Cool


slang for excellent or exciting; stylish and sophisticated; safe or well; showing 




agreement


Couldn’t

could not

Dad / Daddy

dad, father

Damn/Damned

slang expletive used for emphasis or to express anger

Didn’t


did not

Doesn’t

does not

Don’t 


do not

Drive crazy / Drive nuts

to annoy, irritate

Dude


slang term of address, usually for a male

‘Em


them

Figure out

decide or discover

Find out

discover

Forget it

Slang for 'No’, ‘It is not possible’,  ‘It does not matter'

Gee / Geez

Slang for 'Wow’

Gimme

colloquialism meaning ‘give to me’

Give a hand

assist, help

Gonna


colloquialism meaning ‘going to’

Gotcha

slang for 'I understand you' or 'I fooled you'

Gotta


have to

Guy(s)

a man, oftentimes used to refer to persons of either sex

Hang around / Hang out

slang for 'spend time with’

Hawaii

an island state of the US

He’d


he would

He’s


he is

Hey


word used as a greeting, ‘hello’, or used as a means of getting someone’s attention

Hi


hello

Honey


term of endearment

How about 

idiomatic expression used to ask for an opinion, action, decision or explanation

How come 

why

How is it going?

a slang greeting used to inquire about someone’s health or well-being

How you doing? 

a slang greeting used to inquire about someone’s health or well-being

Huh


interjection used to express uncertainty or, when used at end of sentence, it is usually 




a request for acknowledgement or validation

I bet/I’ll bet

‘I am certain’

I’d


I would 

I guess

colloquialism meaning I suppose

I’ll


I will

I’m


I am

Isn't


Is not

It’ll


it will

It’s 


it is

I’ve


I have

Kidding

teasing, joking

Kids


slang for children or adolescents; also used as a slang term of address

Kinda


colloquialism meaning ‘kind of’ or ‘in a way’

Let’s


let us

Like


often used as superfluous slang and interjection of doubt, or a modifier meaning ‘sort 




of like’, ‘similar to’, ‘somewhat’

Look


colloquialism for 'listen'

Look forward to

happily anticipate

Make sure

ensure

Man


A casual nickname or a slang exclamation of surprise, frustration, etc.

Mom / Mommy

mother

Must've

must have

Nah


no

Never mind

‘It is not important’; ‘forget what I just said’

Nope


no

No way

an emphatic ‘no’

Of course

certainly

Oh / Ooh

word used to show contemplation of thought or as acknowledgement of 




understanding

Okay 


a slang expression used to convey approval, or sometimes to preface one's 




remarks; feeling well or agreeable

On the other hand

expression used to compare one thing to its opposite

Oughta

ought to

Outta


out of

Ow


expression of pain

Pal


slang for 'friend’ - sometimes used as a term of address for stranger

Phone 

telephone

Right away

immediately

Screw up

slang for 'ruin’ or ‘err'

She’ll


she will

She’s


she is

Shh


sound used to quiet someone

Should've

should have

Shut up

slang for 'be quiet'

Six-Two-Six

the experiment number for Stitch, implying there were 625 prototypes created before 




him

So long

slang for 'good-bye'

So what

slang for 'What does it matter'

Sort of

colloquialism for 'somewhat'

Take it easy

colloquialism for 'rest’ or ‘relax'

Talk someone into doing

idiom meaning 'Persuade someone to do'

Talk someone out of

idiom meaning 'Persuade someone against'

Thanks

thank you

That’s


that is

There’ll

there will

There’s

there is / there has

They’d 

they would

They’re

they are

Totally

colloquialism used as an intensifier

TV


abbreviation for 'television'

Uh


word used to show contemplation of thought

Uh-huh

yes

Uhm / Um

word used to show contemplation of thought

Uh-un


no

Wanna

want to

Wasn’t

was not

We’d


we would

We’ll


we will

Well


word used to show contemplation of thought

We’re


we are

Weren’t

were not

We’ve


we have

What’d

what did

Whatever

used to indicate lack of care, concern or interest in what is being discussed

What’s

what is

What's going on

idiomatic expression for 'What is happening'; a slang greeting used to inquire about someone’s health or well-being

What's up

idiomatic expression for 'What is happening'; a slang greeting used to inquire about 




someone’s health or well-being

Where’s

where is

Whoa


an exclamation of surprise or amazement, or an interjection of hesitation

Won’t


will not

Wouldn’t

would not

Would’ve

would have

Wow


used to express surprise or shock

Ya


you

Yay


a cheer of excitement

Yeah / Yep / Yup

slang for 'yes'

Yo


a slang greeting or exclamation

You bet

slang for 'certainly’ or  ‘yes'

You’d


you would

You Know/Y’know

a phrased pause or an invitation for confirmation or approval

You’ll


you will

You’re

you are

You’ve
you have
